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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT
av den 20 januari 2014

om forlingning av avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europeiska gemenskapen
och Ryska federationens regering

(2014/50/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 186 jamford med artikel 218.6 a v,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande ('), och
av foljande skal:

(1) Genom beslut 2000/742/EG (%) godkinde radet ingdendet
av ett avtal om vetenskapligt och tekniskt samarbete
mellan Europeiska gemenskapen och Ryska federationens
regering (nedan kallat avtalet).

(2) T artikel 12 b i avtalet anges sirskilt att avtalet kan for-
lingas med ytterligare fem ar genom Overenskommelse
mellan parterna. Ridet godkidnde senast forlingingen av
avtalet med ytterligare fem &r genom  beslut
2009/313/EG ().

(3)  Efter en gemensam Oversyn av avtalet har bada parterna
noterat rekommendationen av oberoende experter att av-
talet bor forlingas med fem &r i sin nuvarande form.

(4 Avtalsparterna anser att det vore av omsesidigt intresse
att forldnga avtalet.

(1) Annu ¢j offentliggjort i EUT.

(3 Radets beslut 2000/742[EG av den 16 november 2000 om ingdende
av avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europe-
iska gemenskapen och Ryska federationens regering (EUT L 299,
28.11.2000, s. 14).

Rédets beslut 2009/313EG av den 30 mars 2009 om forlingning
av avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan Europe-
iska gemenskapen och Ryska federationens regering (EUT L 92,
442009, s. 3).

—
S

(5)  Innehdllet i det forlingda avtalet kommer att vara iden-
tiskt med innehdllet i det avtal som loper ut den
20 februari 2014.

(6)  Som en foljd av att Lissabonfordraget tridde i kraft den
1 december 2009 har Europeiska unionen ersatt och
eftertrdtt Europeiska gemenskapen.

(7)  Forlangningen av avtalet bor godkdnnas pd unionens
vagnar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forlingningen av avtalet om vetenskapligt och tekniskt sam-
arbete mellan Europeiska gemenskapen och Ryska federationens
regering, med ytterligare fem ar, godkdnns hiarmed pa Europe-
iska unionens vignar.

Artikel 2

Rédets ordforande ska pd unionens vidgnar anmadla till Ryska
federationens regering att unionen har slutfort de interna for-
faranden som dr nodvindiga for att forlinga avtalet i enlighet
med artikel 12 b i avtalet.

Artikel 3

Rédets ordforande ska pé unionens vignar gora foljande anma-
lan:

"I och med Lissabonfordragets ikrafttridande den 1 december
2009 har Europeiska unionen ersatt och eftertritt Europeiska
gemenskapen, och fran den dagen utovar den alla Europeiska
gemenskapens rittigheter och fullgor alla dess skyldigheter.
Dirfor ska hinvisningar till Europeiska gemenskapen i avtals-
texten, i lampliga fall, lasas som Europeiska unionen.”
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Artikel 4

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 20 januari 2014.

Pd rddets vagnar
C. ASHTON
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 88/2014
av den 31 januari 2014
om faststillande av ett forfarande for indring av bilaga I till Europaparlamentets och radets
férordning (EU) nr 528/2012 om tillhandahdllande pa marknaden och anvindning av
biocidprodukter
(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 4) De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-

FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sétt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter (1), sirskilt
artikel 28.5, och

av foljande skal:

(1) Kategorierna 1, 2, 3, 4 och 5 i bilaga I till férordning
(EU) nr 528/2012 ir val definierade for att mojliggora
vissa antaganden vad giller egenskaperna hos de damnen
som ingdr i dem. For upptagande i kategori 6 i den
bilagan krivs inlimning av en uppsittning uppgifter
som mojliggor fullstandig riskbedémning for den avsedda
anvandningen. Forfarandet for att pd begdran 4ndra en av
dessa kategorier i syfte att diri ta upp verksamma dmnen,
eller dndra de begrinsningar som anges dir, bor vara
transparent och lika for alla sokande. Dirfér bor for-
farandet specificeras ytterligare.

(2)  De uppgifter som kravs for upptagande av ett verksamt
amne i bilaga I till forordning (EU) nr 528/2012 bor vara
tillrickliga for att visa att dmnet inte ger upphov till
betankligheter enligt artikel 28.2 i forordning (EU) nr
528/2012.

(3)  For att uppnd konsekvens bor forfarandet for inlimning
och validering av en ansokan om upptagande av ett verk-
samt amne i bilaga I till forordning (EU) nr 528/2012
vara identiskt med forfarandet for inlimning och valide-
ring av en ansokan om godkdnnande av ett verksamt
amne. Om det forstnimnda forfarandet eventuellt kraver
att farre uppgifter inlimnas, bor dock utvirderingsfor-
farandet anpassas i enlighet ddarmed.

() EUT L 167, 27.6.2012, s. 1.

enliga med yttrandet frin stindiga kommittén for bio-
cidprodukter som avses i artikel 82.1 i forordning (EU)
nr 528/2012.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills de forfaranden som ska foljas for
att pa begdran av en sokande dndra bilaga I till férordning (EU)
nr 528/2012 i syfte att

a) ta upp verksamma dmnen i kategori 1, 2, 3, 4, 5 eller 6 i
den bilagan i enlighet med artikel 28.1 i den férordningen,
eller

b) dndra de relevanta begrinsningarna inom dessa kategorier.

Artikel 2
Uppgiftskrav vid ansokan

En ansokan om ett upptagande eller en dndring enligt artikel 1
ska innehalla den information som anges i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 3
Inlimning och validering av ansokningar

1. Det forfarande som anges i artikel 7.1 och 7.2, artikel 7.3
tredje stycket och artikel 7.6 i forordning (EU) nr 528/2012 ska
gilla for inldimning av ansokningar om upptagande eller dnd-
ringar enligt artikel 1 den hir forordningen.

2. Om ansokan avser kategori 6 i bilaga I till forordning (EU)
nr 528/2012 ska artikel 7.3 forsta och andra styckena, arti-
kel 7.4 och artikel 7.5 i den forordningen tillimpas vid valide-
ring av ansokan.
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Artikel 4
Utvirdering av ans6kningar

1. Den utvirderande behoriga myndigheten ska utvirdera
huruvida det finns beldgg for att dmnet inte ger upphov till
betankligheter enligt artikel 28.2 i férordning (EU) nr 528/2012
och, i tillimpliga fall, vilka begransningar som bor anges for
anvindningen av dmnet. Den ska skicka en bedémningsrapport
och slutsatserna av sin utvérdering till den europeiska kemika-
liemyndighet som inrittats enligt Europaparlamentets och ridets
forordning (EG) nr 1907/2006 (') (nedan kallad kemikaliemyn-
digheten). Om ansokan avser upptagande i kategori 1, 2, 3, 4
eller 5 i bilaga I till forordning (EU) nr 528/2012 ska bed6ém-
ningsrapporten och slutsatserna skickas inom 180 dagar efter
det att de avgifter som avses i artikel 7.3 tredje stycket i den
forordningen har betalats. Om ansokan avser upptagande i ka-
tegori 6 i bilaga I till forordning (EU) nr 528/2012 ska bed6m-
ningsrapporten och slutsatserna skickas senast 365 dagar efter
det att ansokan har validerats.

Den utvdrderande behoriga myndigheten ska, innan den over-
limnar sina slutsatser till kemikaliemyndigheten, ge s6kanden
mojlighet att inom 30 dagar limna skriftliga synpunkter pd
bedémningsrapporten och slutsatserna av utvirderingen. Den
utvirderande behoriga myndigheten ska ta vederborlig hinsyn
till dessa synpunkter ndr utvirderingen fardigstalls.

2. Om det visar sig att kompletterande information kravs for
utvirderingen ska den utvirderande behoriga myndigheten be-
gira att sokanden lamnar denna information inom en angiven
tidsfrist och informera kemikaliemyndigheten om detta. De tids-
perioder som avses i punkt 1 ska forldngas frin och med dagen
for utfirdande av en sddan begiran till och med den dag déa
informationen mottas. Forlingningen far inte Gverstiga 180 da-
gar, sdvida detta inte motiveras av de begirda uppgifternas art
eller av exceptionella omstindigheter.

3. En ans6kan om upptagande av ett verksamt dmne i kate-
gori 1, 2, 3, 4 eller 5 i bilaga I till férordning (EU) nr 528/2012
som, efter en begdran om ytterligare uppgifter i enlighet med

punkt 2, dr helt i overensstimmelse med artikel 6 i férordning
(EU) nr 5282012, ska om den sokande si begir

a) betraktas som en ans6kan om upptagande i kategori 6 i
bilaga I till den forordningen, och

b) bli foremadl for validering i enlighet med artikel 3.2.

4. Med beaktande av den utvirderande behoriga myndighe-
tens slutsatser ska kemikaliemyndigheten utarbeta och till kom-
missionen Overlimna det yttrande som avses i artikel 28 i for-
ordning (EU) nr 528/2012 inom 270 dagar efter det att den
mottagit utvirderingens slutsatser, om det ror sig om en anso-
kan om upptagande i kategori 6 i bilaga I till férordning (EU) nr
5282012, och inom 180 dagar efter mottagandet av slutsat-
serna, om det ror sig om en ansokan om upptagande i kategori
1, 2, 3, 4 eller 5 i bilaga I till den férordningen.

Artikel 5

Yttranden frin kemikaliemyndigheten som kan ligga till
grund for ett beslut av kommissionen

Om det finns beldgg for att ett verksamt dmne inte ger upphov
till betdnkligheter i den mening som avses i artikel 28.1 i for-
ordning (EU) nr 528/2012, fir kommissionen anta ett beslut
enligt den artikeln om 4ndring av bilaga I till den férordningen i
den mening som avses i artikel 1 i den hér férordningen, om
kemikaliemyndigheten har limnat ett yttrande i enlighet med

a) artikel 4.4 i den hir férordningen,
b) artikel 8.4 i forordning (EU) nr 528/2012, eller

¢) en av de akter som avses i artikel 89.1 i forordning (EU) nr
528/2012.

Artikel 6

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 januari 2014.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av
den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkidnnande
och begransning av kemikalier (Reach), inrittande av en europeisk
kemikaliemyndighet, 4ndring av direktiv 1999/45/EG och upp-
hidvande av rddets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens
forordning (EG) nr 1488/94 samt ridets direktiv 76/769/EEG och
kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och
2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006, s. 1).

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordftrande
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BILAGA

Uppgiftskrav for upptagande av ett verksamt dmne i bilaga I till forordning (EU) nr 528/2012

AVSNITT A
Uppgifter for upptagande i kategori 1, 2, 3, 4 eller 5

1. En ansdkan om upptagande av ett verksamt dmne i kategori 1, 2, 3, 4 eller 5 i bilaga I till férordning (EU) nr
5282012 ska innehalla uppgift om berord kategori, mnets identitet och avsedda anvindningsomriden for de
produkter for vilka godkdnnande soks, och ska innehdlla avgorande bevis for foljande:

a) Att dmnet motsvarar beskrivningen av den berorda kategorin.

b) Att det finns en vilgrundad konsensus hos experter om att dmnet inte ger upphov till betinkligheter enligt
artikel 28.2 i den forordningen.

De bevis som avses i led b ska innefatta alla relevanta publicerade litteraturuppgifter om dmnet i friga och alla
relevanta uppgifter om dmnet som genererats av sokanden. De kan ocksd innefatta jamforelser med kemiska analoger
och homologer, (Q)SAR-forutsigelser, uppgifter frin befintliga undersokningar, in vitro-undersokningar, historiska
humandata eller slutsatser frin andra tillsynsmyndigheter eller regelverk.

2. Nir det inte finns nigra avgorande bevis for en vilgrundad konsensus hos experter om ett eller flera resultatmatt ska,
genom undantag frén punkt 1 b, en ansokan innehélla alla ytterligare uppgifter som behovs for att visa att dmnet inte
ger upphov till betdnkligheter enligt artikel 28.2 i férordning (EU) nr 528/2012.

AVSNITT B
Uppgifter fér upptagande i kategori 6

En ansokan om upptagande av ett verksamt dmne i kategori 6 i bilaga I till forordning (EU) nr 528/2012 ska innehélla de
uppgifter som avses i artikel 6 i den forordningen, sd att en riskbedomning grundad pd senaste kunskap mojliggors.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 89/2014

av den 31 januari 2014

om godkinnande av bis(N-cyklohexyl-diazenium-dioxi)-koppar (Cu-HDO) som existerande verksamt
dmne foér anvindning i biocidprodukter f6r produkttyp 8

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets f6rordning
(EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter ('), sarskilt
artikel 89.1 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 (?) fast-
stills en forteckning over verksamma dmnen som ska
utvirderas for att eventuellt tas upp i bilaga I, IA eller
IB till Europaparlamentets och rddets direktiv 98/8/EG (3).
I den forteckningen ingdr bis(N-cyklohexyl-diazenium-di-
oxi)-koppar (Cu-HDO).

(2)  Cu-HDO har utvirderats i dverensstimmelse med arti-
kel 11.2 i direktiv 98/8/EG for anvindning som tris-
kyddsmedel av produkttyp 8 enligt definitionen i bilaga
V till det direktivet, vilket motsvarar produkttyp 8 enligt
definitionen i bilaga V till férordning (EU) nr 528/2012.

(3)  Osterrike utsdgs till rapporterande medlemsstat och 6ver-
lamnade den behoriga myndighetens rapport tillsammans
med en rekommendation till kommissionen den
25 februari 2008, i enlighet med artikel 14.4 och 14.6
i forordning (EG) nr 1451/2007.

() EUT L 167, 27.6.2012, s. 1.

(®) Kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 av den 4 december
2007 om andra fasen av det tiodriga arbetsprogram som avses i
artikel 16.2 i Europaparlamentets och rddets direktiv 98/8/EG om
utslippande av biocidprodukter p& marknaden (EUT L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG av den 16 februari
1998 om utsldppande av biocidprodukter pd marknaden (EGT
L 123, 2441998, s. 1).

(4)  Den behoriga myndighetens rapport har granskats av
medlemsstaterna och kommissionen. I enlighet med ar-
tikel 15.4 i foérordning (EG) nr 1451/2007 inférdes re-
sultaten fran granskningen i en granskningsrapport vid
motet i stindiga kommittén for biocidprodukter den
13 december 2013.

(5)  Det framgar av rapporten att biocidprodukter som an-
vands for produkttyp 8 och som innehaller Cu-HDO kan
forvintas uppfylla kraven i artikel 5 i direktiv 98/8/EG.

(6)  Det ar darfor lampligt att godkdnna Cu-HDO f{6r anvind-
ning i biocidprodukter for produkttyp 8.

(7)  Eftersom nanomaterial inte ingick i utvdrderingen, bor
godkdnnandet inte omfatta sddana material i enlighet
med artikel 4.4 i forordning (EU) nr 528/2012.

(8)  En rimlig tid bor forflyta innan ett verksamt dmne god-
kinns, sd att medlemsstaterna, berorda parter och i till-
lampliga fall kommissionen kan forbereda sig for att
uppfylla de nya kraven.

(9)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frén stindiga kommittén for bio-
cidprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

bis(N-cyklohexyl-diazenium-dioxi)-koppar (Cu-HDO) ska god-
kdnnas som ett verksamt dmne for anvidndning i biocidproduk-
ter for produkttyp 8, forutsatt att de specifikationer och villkor
som anges i bilagan ar uppfyllda.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 31 januari 2014.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande



BILAGA

Namn enligt [UPAC

Det verksamma

Godkannandeperioden l6per

Trivialnamn dentifikati amnets minsta Datum fér godkdnnande ut Produkttyp Sérskilda villkor (3)
Identifikationsnummer renhetsgrad (1)
Cu-HDO IUPAC-namn: 981 g/kg 1 september 2015 31 augusti 2025 8 Produktgranskningen ska sirskilt ta hansyn till sddana exponeringar och

bis(N-cyklohexyl-diazeni-
um-dioxi)-koppar

EG nr: Ej tillimpligt.

CAS-nr: 312600-89-8

risker och till den effektivitet som har samband med de anvindnings-
omrdden som ingdr i en ansokan om godkidnnande, men som inte ingick
i riskbedomningen péd unionsniva.

Godkannanden ska ges om foljande villkor dr uppfyllda:

1. For industriella anvindare ska sakra driftsrutiner och limpliga orga-
nisatoriska atgarder faststillas. Om exponeringen inte kan reduceras
till en acceptabel nivd pa andra sitt ska produkterna anvindas med
lamplig personlig skyddsutrustning.

2. Lampliga riskbegrinsande atgirder ska vidtas for att skydda landmil-
jon. Sarskilt ska det pa etiketter och sikerhetsdatablad (dir sddana
finns) for produkter som godkints anges att industriell applicering
ska ske inom ett inneslutet omréde eller pa ett ogenomtrangligt hart
underlag med invallning, att nybehandlat virke efter behandling ska
lagras under tak och/eller pé ett ogenomtringligt hdrt underlag, sa att
direkt lackage till mark eller vatten forhindras, och att spillvitska fran
appliceringen av produkten ska samlas upp for dteranvindning eller
bortskaffande.

(") Den renhet som anges i denna kolumn 4r den minsta renhetsgraden for det verksamma dmne som anvints for utvirderingen enligt artikel 8 i forordning (EU) nr 528/2012. Det verksamma dmnet i den produkt som slipps ut pd

marknaden kan ha samma renhetsgrad eller annan renhetsgrad, om det har bevisats vara tekniskt ekvivalent med det utvéirderade verksamma dmnet.

(%) Nar det giller genomforandet av de gemensamma principerna i bilaga VI till férordning (EU) nr 528/2012 éterfinns granskningsrapporternas innehall och slutsatser pd kommissionens webbplats: http://ec.europa.eu/comm/environment/
biocides/index.htm
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 90/2014

av den 31 januari 2014

om godkinnande av dekansyra som existerande verksamt dmne f6r anvindning i biocidprodukter
for produkttyperna 4, 18 och 19

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sétt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter (1), sirskilt
artikel 89.1 tredje stycket, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 1451/2007 (?) fast-
stills en forteckning over verksamma dmnen som ska
utvirderas for att eventuellt tas upp i bilaga I, TA eller
IB till Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG (3).
[ forteckningen ingér dekansyra.

(2)  Dekansyra har utvirderats i overensstimmelse med arti-
kel 11.2 i direktiv 98/8/EG f6r anvindning i produkttyp
4, desinfektionsmedel for ytor som kommer i kontakt
med livsmedel och djurfoder, produkttyp 18, insekticider,
akaricider och bekimpningsmedel mot andra leddjur,
produkttyp 19 samt avskrickande och tilldragande me-
del, som definieras i bilaga V till det direktivet och som
motsvarar produkttyperna 4, 18 och 19 enligt definitio-
nen i bilaga V till forordning (EU) nr 528/2012.

(3)  Osterrike utsdgs till rapporterande medlemsstat och dver-
limnade den behoriga myndighetens rapporter tillsam-
mans med rekommendationer till kommissionen den
7 december 2010, i enlighet med artikel 14.4 och 14.6
i forordning (EG) nr 1451/2007.

(4)  Den behoriga myndighetens rapporter har granskats av
medlemsstaterna och kommissionen. I enlighet med ar-
tikel 15.4 i férordning (EG) nr 1451/2007 infordes re-
sultaten frén granskningen i tvd granskningsrapporter vid
motet i stindiga kommittén for biocidprodukter den
13 december 2013.

() EUT L 167, 27.6.2012, s. 1.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 av den 4 december
2007 om andra fasen av det tiodriga arbetsprogram som avses i
artikel 16.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG om
utslippande av Dbiocidprodukter pd marknaden (EUT L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG av den 16 februari
1998 om utslippande av biocidprodukter pd marknaden (EGT
L 123, 24.4.1998, s. 1).

(5)  Det framgdr av rapporterna att biocidprodukter som an-
vinds for produkttyperna 4, 18 och 19 och som inne-
héller dekansyra kan forvintas uppfylla kraven i artikel 5
i direktiv 98/8/EG.

(6)  Det ar darfor lampligt att godkidnna dekansyra for an-
viandning i biocidprodukter for produkttyperna 4, 18
och 19.

(7)  Eftersom nanomaterial inte ingick i utvirderingen, bér
godkinnandena inte omfatta sidana material i enlighet
med artikel 4.4 i forordning (EU) nr 528/2012.

(8)  For anvidndningen i produkttyp 4 omfattade utvir-
deringen inte inforlivandet av biocidprodukter som inne-
hdller dekansyra i material och produkter avsedda att
direkt eller indirekt komma i kontakt med livsmedel i
den mening som avses i artikel 1.1 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 1935/2004 (¥. Sadana
material kan krava att det faststalls sirskilda granser for
overforing till livsmedel, i enlighet med artikel 5.1 e i
forordning (EG) nr 1935/2004. Godkdnnandet bor dir-
for inte omfatta sddan anvindning sivida inte kommis-
sionen har faststillt sddana granser eller det har faststallts
i enlighet med den forordningen att sddana grinser inte
ar nodvandiga.

(9 En rimlig tid bor forflyta innan ett verksamt dmne god-
kinns, sd att medlemsstaterna, berérda parter och i till-
lampliga fall kommissionen kan forbereda sig for att
uppfylla de nya kraven.

(10) De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for bio-

cidprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Dekansyra ska godkinnas som ett verksamt dmne for anvind-
ning i biocidprodukter fér produkttyperna 4, 18 och 19, for-
utsatt att de specifikationer och villkor som anges i bilagan dr

uppfyllda.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1935/2004 av
den 27 oktober 2004 om material och produkter avsedda att
komma i kontakt med livsmedel och om upphévande av direktiven
80/590/EEG och 89/109/EEG (EUT L 338, 13.11.2004, s. 4).
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 januari 2014.

P4 kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande



BILAGA

Trivialnamn

Namn enligt [UPAC
Identifikationsnummer

Det verksamma
dmnets minsta
renhetsgrad (')

Datum for
godkdnnande

Godkinnandeperioden
loper ut

Produkttyp

Sérskilda villkor (%)

Dekansyra

IUPAC-namn:

n-Dekansyra

EG-nr: 206-376-4

CAS-nr: 334-48-5

985 glkg

1 september 2015

31 augusti 2025

Produktgranskningen ska sirskilt ta hansyn till sddana exponeringar och risker
och till den effektivitet som har samband med de anvindningsomraden som
ingdr i en ansokan om godkidnnande, men som inte ingick i riskbeddmningen
pa unionsniva.

Godkannanden ska ges om f6ljande villkor ar uppfyllda:

For industriella eller yrkesmissiga anvandare ska sikra driftsrutiner och lamp-
liga organisatoriska dtgarder faststillas. Om exponeringen inte kan reduceras
till en acceptabel niva pad andra sitt ska produkterna anvindas med limplig
personlig skyddsutrustning.

For produkter som kan leda till resthalter i livsmedel eller foder, ska behovet av
att faststdlla nya eller att dndra befintliga gransvirden (MRL) i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 470/2009 (%) eller Europa-
parlamentets och rddets forordning (EG) nr 396/2005 (¥ kontrolleras, och
lampliga riskbegrinsande atgirder ska vidtas for att sikerstilla att gillande
gransvirden inte overskrids.

Biocidprodukter som innehéller dekansyra ska inte inforlivas i material och
varor avsedda att komma i kontakt med livsmedel i den mening som avses i
artikel 1.1 i forordning (EG) nr 1935/2004, sdvida inte kommissionen har
faststallt sirskilda granser for overforing av dekansyra till livsmedel eller det
har faststdllts i enlighet med den férordningen att sidana grinser inte dr
nodvindiga.

18

Produktgranskningen ska sirskilt ta hansyn till sddana exponeringar och risker
och till den effektivitet som har samband med de anvindningsomrdden som
ingdr i en ansokan om godkidnnande, men som inte ingick i riskbedomningen
pa unionsniva.

Godkinnanden ska ges om foljande villkor dr uppfyllda:

Godkannande av produkter for icke yrkesmdssig anvandning ar forenade med
krav pd att forpackningen utformas s att anvdndarexponeringen minimeras,
om det inte i ansokan om produktgodkinnande kan visas att riskerna for
miénniskors hilsa kan begrinsas till acceptabla nivder pa andra sitt.

Y10TT1

[ AS ]

Surupn efppryjo susuorun eysadony
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Det verksamma
dmnets minsta
renhetsgrad (')

Namn enligt [UPAC
Identifikationsnummer

Datum f6r Godkannandeperioden

godkannande Ioper ut Produkttyp Sarskilda villkor ()

Trivialnamn

For produkter som kan leda till resthalter i livsmedel eller foder, ska behovet av
att faststilla nya eller att dndra befintliga gransvirden (MRL) i enlighet med
forordning (EG) nr 470/2009 eller forordning (EG) nr 396/2005 kontrolleras,
och lampliga riskbegransande dtgarder ska vidtas for att sikerstilla att gdllande
gransvirden inte overskrids.

19 Produktgranskningen ska sirskilt ta hansyn till sddana exponeringar och risker
och till den effektivitet som har samband med de anvindningsomriden som
ingdr i en ansokan om godkidnnande, men som inte ingick i riskbedomningen
pa unionsniva.

(") Den renhet som anges i denna kolumn ar den minsta renhetsgraden for det verksamma dmne som anvénts for utvirderingen enligt artikel 8 i férordning (EU) nr 528/2012. Det verksamma dmnet i den produkt som slipps ut pa
marknaden kan ha samma renhetsgrad eller annan renhetsgrad, om det har bevisats vara tekniskt ekvivalent med det utvirderade verksamma 4mnet.

(%) Nir det giller genomférandet av de gemensamma principerna i bilaga VI till férordning (EU) nr 528/2012 aterfinns granskningsrapporternas innehéll och slutsatser pd kommissionens webbplats: http://ec.europa.eu/comm/environment/
biocides/index.htm

(}) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsforfaranden for att faststilla gransvirden for farmakologiskt verksamma dmnen i animaliska livsmedel samt om upphévande av radets
forordning (EEG) nr 2377/90 och éndring av Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/82/EG och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 726/2004 (EUT L 152, 16.6.2009, s. 11).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gransvirden for bekimpningsmedelsrester i eller pd livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om 4ndring av radets
direktiv 91/414/EEG (EUT L 70, 16.3.2005, s. 1).

T1lze 1
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 91/2014

av den 31 januari 2014

om godkinnande av S-metopren som existerande verksamt dmne for anvindning i biocidprodukter

for produketyp 18

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter (1), sarskilt
artikel 89.1 tredje stycket, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens foérordning (EG) nr 1451/2007 (?) fast-
stills en forteckning over verksamma dmnen som ska
utvirderas for att eventuellt tas upp i bilaga I, IA eller
IB till Europaparlamentets och rddets direktiv 98/8/EG (?).
I forteckningen ingdr S-metopren.

(2)  S-metopren har utvirderats i overensstimmelse med ar-
tikel 11.2 i direktiv 98/8/EG f6r anvindning i produkttyp
18, insekticider, akaricider och bekdmpningsmedel mot
andra leddjur, som definieras i bilaga V till det direktivet
och som motsvarar produkttyp 18 enligt definitionen i
bilaga V till forordning (EU) nr 528/2012.

(3)  Irland utsags till rapporterande medlemsstat och 6verlam-
nade den behoriga myndighetens rapport tillsammans
med en rekommendation till kommissionen den 29 okto-
ber 2010, i enlighet med artikel 14.4 och 14.6 i for-
ordning (EG) nr 1451/2007.

(4)  Den behoriga myndighetens rapport har granskats
av medlemsstaterna och kommissionen. I enlighet med

() EUT L 167, 27.6.2012, s. 1.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 av den 4 december
2007 om andra fasen av det tiodriga arbetsprogram som avses i
artikel 16.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG om
utslippande av Dbiocidprodukter pd marknaden (EUT L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG av den 16 februari
1998 om utslippande av biocidprodukter pd marknaden (EGT
L 123, 24.4.1998, s. 1).

artikel 15.4 i forordning (EG) nr 1451/2007 infordes
resultaten frdn granskningen i en granskningsrapport
vid moétet i stindiga kommittén f6r biocidprodukter
den 13 december 2013.

Det framgar av rapporten att biocidprodukter som an-
vands for produkttyp 18 och som innehéller S-metopren
kan forviantas uppfylla kraven i artikel 5 i direktiv
98/8[EG.

Det dr darfor lampligt att godkdnna S-metopren for an-
vandning i biocidprodukter for produkttyp 18.

Eftersom nanomaterial inte ingick i utvidrderingen, bor
godkinnandet inte omfatta sddana material i enlighet
med artikel 4.4 i forordning (EU) nr 528/2012.

En rimlig tid bor forflyta innan ett verksamt dmne god-
kinns, sd att medlemsstaterna, berérda parter och i till-
lampliga fall kommissionen kan forbereda sig for att
uppfylla de nya kraven.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frén stindiga kommittén for bio-
cidprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

S-metopren ska godkdnnas som ett verksamt dmne for anvind-
ning i biocidprodukter for produkttyp 18, forutsatt att de spe-
cifikationer och villkor som anges i bilagan ar uppfyllda.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 januari 2014.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande



BILAGA
Trivialnamn Namn enligt [UPAC Det verksamma dmnets Datum for Godkinnandeperioden Produktt sirskilda villkor (2
Identifikationsnummer minsta renhetsgrad (') godkinnande loper ut P
S-metopren [UPAC-namn: 950 g/kg 1 september 2015 31 augusti 2025 18 Produktgranskningen ska sirskilt ta hinsyn till sddana exponeringar

Isopropyl-(2E, 4E, 7S)-11-
metoxi-3,7,11-trimetyl-2,4-
dodekadienoat

EG-nr: Ej tillimpligt

CAS-nr: 65733-16-6

och risker och till den effektivitet som har samband med de anvind-
ningsomrdden som ingdr i en ansdkan om godkdnnande, men som
inte ingick i riskbedémningen pad unionsniva.

Godkinnanden ska ges om foljande villkor ar uppfyllda:

For produkter som kan leda till resthalter i livsmedel eller foder, ska
behovet av att faststdlla nya eller att dndra befintliga grinsvirden
(MRL) i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 470/2009 (%) eller Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 396/2005 (* kontrolleras, och limpliga riskbegriansande &t-
girder ska vidtas for att sikerstilla att gillande grinsvirden inte
overskrids.

(") Den renhet som anges i denna kolumn ar den minsta renhetsgraden for det verksamma dmne som anvénts for utvirderingen enligt artikel 8 i férordning (EU) nr 528/2012. Det verksamma dmnet i den produkt som slipps ut pa

marknaden kan ha samma renhetsgrad eller annan renhetsgrad, om det har bevisats vara tekniskt ekvivalent med det utvirderade verksamma 4mnet.

(%) Nir det giller genomférandet av de gemensamma principerna i bilaga VI till férordning (EU) nr 528/2012 aterfinns granskningsrapporternas innehéll och slutsatser pd kommissionens webbplats: http://ec.europa.eu/comm/environment/

biocides/index.htm

(}) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsforfaranden for att faststilla gransvirden for farmakologiskt verksamma dmnen i animaliska livsmedel samt om upphévande av radets
forordning (EEG) nr 2377/90 och dndring av Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/82/EG och Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 726/2004 (EUT L 152, 16.6.2009, s. 11).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gransvérden for bekimpningsmedelsrester i eller pd livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om 4ndring av radets
direktiv 91/414/EEG (EUT L 70, 16.3.2005, s. 1).

Y10TT1
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 92/2014

av den 31 januari 2014

om godkinnande av zineb som existerande verksamt dmne for anvindning i biocidprodukter for
produkttyp 21

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter (1), sdrskilt
artikel 89.1 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 (?) fast-
stills en forteckning over verksamma dmnen som ska
utvirderas for att eventuellt tas upp i bilaga I, 1A eller
IB till Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG (3).
I forteckningen ingdr zineb.

(2)  Zineb har utvirderats i Overensstimmelse med arti-
kel 11.2 i direktiv 98/8/EG for anvindning i produkter
av produkttyp 21, antifoulingprodukter enligt definitio-
nen i bilaga V till det direktivet vilka motsvarar produkt-
typ 21 enligt definitionen i bilaga V till f6rordning (EU)
nr 528/2012.

(3)  Irland utsdgs till rapporterande medlemsstat och overlim-
nade den behoriga myndighetens rapport tillsammans
med en rekommendation till kommissionen den 29 mars
2011, i enlighet med artikel 14.4 och 14.6 i forordning
(EG) nr 1451/2007.

(4)  Den behoriga myndighetens rapport har granskats av
medlemsstaterna och kommissionen. I enlighet med ar-
tikel 15.4 i forordning (EG) nr 1451/2007 infordes

resultaten fran granskningen i en granskningsrapport vid
motet i stindiga kommittén for biocidprodukter den
13 december 2013.

(5)  Enligt rapporten kan biocidprodukter som anvinds for
produkttyp 21 och som innehéller zineb forvintas upp-
fylla de krav som faststdlls i artikel 5 i direktiv 98/8/EG,
under forutsittning att alla de villkor som anges i bilagan
till denna forordning uppfylls. Det 4r ddrfor lampligt att
godkinna zineb for anvdndning i biocidprodukter for
produkttyp 21.

(6)  Eftersom nanomaterial inte ingick i utvdrderingen, bor
godkdnnandet inte omfatta sddana material i enlighet
med artikel 4.4 i forordning (EU) nr 528/2012.

(7)  En rimlig tid bor forflyta innan ett verksamt dmne god-
kdnns, sd att medlemsstaterna, berorda parter och i till-
lampliga fall kommissionen kan forbereda sig for att
uppfylla de nya kraven.

(8)  De Aatgdrder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frin stindiga kommittén for bio-
cidprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Zineb ska godkinnas som ett verksamt dmne f6r anvindning i
biocidprodukter f6r produkttyp 21, forutsatt att de specifikatio-
ner och villkor som anges i bilagan ar uppfyllda.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 januari 2014.

() EUT L 167, 27.6.2012, s. 1.

(®) Kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 av den 4 december
2007 om andra fasen av det tiodriga arbetsprogram som avses i
artikel 16.2 i Europaparlamentets och rddets direktiv 98/8/EG om
utslippande av biocidprodukter p& marknaden (EUT L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG av den 16 februari
1998 om utsldppande av biocidprodukter pd marknaden (EGT
L 123, 2441998, s. 1).

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordftrande



BILAGA
- Det verksamma dmnets Datum for Godkinnandeperioden s .
Trivialnamn IUPAC-namn minsta renhetsgrad (') godkinnande oper ut Produkttyp Sarskilda villkor (?)
Zineb [UPAC-namn: 940 g/kg 1 januari 2016 31 december 2025 21 Produktbedomningen ska sirskilt ta hansyn till sddana exponeringar

Zink etylenbis(ditiokarba-
mat) (polymer)

EG nr: 235-180-1

CAS-nr: 12122-67-7

och risker och till den effektivitet som har samband med de anvind-
ningsomraden som ingdr i en ansokan om godkdnnande, men som
inte ingick i riskbedomningen pa unionsniva.

Personer som gor produkter som innehdller zineb tillgingliga pa
marknaden for icke yrkesmissiga anvindare ska se till att produk-
terna levereras tillsammans med limpliga skyddshandskar.

Godkannanden ska omfattas av foljande villkor:

(1) For industriclla eller yrkesméssiga anvindare ska sikra driftsruti-

ner och limpliga organisatoriska atgérder faststillas. Om expone-
ringen inte kan reduceras till en acceptabel nivd pd andra sitt ska
produkterna anvindas med limplig personlig skyddsutrustning.

P4 etiketter och, i forekommande fall, i bruksanvisningar ska det
anges att barn ska hallas borta tills behandlade ytor i4r torra.

Pi etiketter och, i forekommande fall, p& sikerhetsdatablad for
produkter som godkints ska det anges att applicering, underhall
och reparationsaktiviteter ska bedrivas inom ett inneslutet omra-
de, pa ett ogenomtringligt hirt underlag med invallning eller pa
mark som ir tickt med ett ogenomtringligt material for att for-
hindra lickage och minimera utsldpp till miljon, och att spill-
vitska och avfall som innehaller zineb ska samlas upp for dter-
anvindning eller bortskaffande.

For produkter som kan leda till resthalter i livsmedel eller foder
ska behovet av att faststilla nya eller att dndra befintliga grin-
svirden (MRL) i enlighet med Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 470/2009 (}) och Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 396/2005 (%) kontrolleras, och limpliga risk-
begrinsande atgirder ska vidtas for att sikerstilla att gillande
gransvirden inte overskrids.

Y10TT1

[ AS ]

Surupn efppryjo susuorun eysadony
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Det verksamma dmnets Datum for Godkinnandeperioden

minsta renhetsgrad (') godkinnande loper ut Produkityp Sérskilda villkor ()

Trivialnamn IUPAC-namn

Om en behandlad vara har behandlats med eller avsiktligt innehéller
zineb, och om det 4r nodvindigt pd grund av att hudkontakt samt
utsldpp av zineb kan forekomma under normala anvindningsvillkor,
ska den person som ansvarar for att den behandlade varan slipps ut
pad marknaden se till att etiketten innehaller information om risken
for hudsensibilisering samt den information som avses i artikel 58.3
andra stycket i forordning (EU) nr 528/2012.

(") Den renhet som anges i denna kolumn ir den minsta renhetsgraden for det verksamma dmne som anvints for utvirderingen enligt artikel 8 i férordning (EU) nr 528/2012. Det verksamma dmnet i den produkt som slipps ut pa
marknaden kan ha samma renhetsgrad eller annan renhetsgrad, om det har bevisats vara tekniskt ekvivalent med det utvirderade verksamma 4mnet.

(3) Nir det giller genomférandet av de gemensamma principerna i bilaga VI till férordning (EU) nr 528/2012 &terfinns granskningsrapporternas innehéll och slutsatser pd kommissionens webbplats: http://ec.europa.eu/comm/environment/
biocides/index.htm

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsforfaranden for att faststilla gransvirden for farmakologiskt verksamma dmnen i animaliska livsmedel samt om upphédvande av ridets
forordning (EEG) nr 2377/90 och éndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/82/EG och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 726/2004 (EUT L 152, 16.6.2009, s. 11).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gransvérden for bekimpningsmedelsrester i eller pa livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om dndring av radets
direktiv 91/414/EEG (EUT L 70, 16.3.2005, s. 1).

81/t 1
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Surupn e[ppYjo susuorun eysodoing
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 93/2014

av den 31 januari 2014

om godkinnande av oktansyra som existerande verksamt dmne for anvindning i biocidprodukter
for produkttyperna 4 och 18

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter (1), sarskilt
artikel 89.1 tredje stycket, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 1451/2007 (?) fast-
stills en forteckning over verksamma dmnen som ska
utvirderas for att eventuellt tas upp i bilaga I, IA eller
IB till Europaparlamentets och rddets direktiv 98/8/EG (?).
I forteckningen ingdr oktansyra.

(2)  Oktansyra har utvirderats i Gverensstimmelse med arti-
kel 11.2 i direktiv 98/8/EG f6r anvindning i produkttyp
4, desinfektionsmedel for ytor som kommer i kontakt
med livsmedel och djurfoder, produkttyp 18, insekticider
samt akaricider och bekdmpningsmedel mot andra led-
djur, som definieras i bilaga V till det direktivet och som
motsvarar produkttyperna 4 och 18 enligt definitionen i
bilaga V till forordning (EU) nr 528/2012.

(3)  Osterrike utsdgs till rapporterande medlemsstat och &ver-
limnade den behoriga myndighetens rapporter tillsam-
mans med rekommendationer till kommissionen den
7 december 2010, i enlighet med artikel 14.4 och 14.6
i forordning (EG) nr 1451/2007.

(4)  Den behoriga myndighetens rapporter har granskats av
medlemsstaterna  och kommissionen. [ enlighet med
artikel 15.4 i forordning (EG) nr 1451/2007 inf6rdes

() EUT L 167, 27.6.2012, s. 1.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 av den 4 december
2007 om andra fasen av det tiodriga arbetsprogram som avses i
artikel 16.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG om
utslippande av Dbiocidprodukter pd marknaden (EUT L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG av den 16 februari
1998 om utslippande av biocidprodukter pd marknaden (EGT
L 123, 24.4.1998, s. 1).

resultaten frdn granskningen i tvd granskningsrapporter
vid motet i stindiga kommittén for biocidprodukter den
13 december 2013.

(5)  Det framgdr av rapporterna att biocidprodukter som an-
vands for produkttyperna 4 och 18 och som innehdller
oktansyra kan férvintas uppfylla kraven i artikel 5 i
direktiv 98/8/EG.

(6)  Det dr dirfor lampligt att godkdnna oktansyra for an-
vandning i biocidprodukter f6r produkttyperna 4 och 18.

7) Eftersom nanomaterial inte ingick i utvirderingen, bor
godkidnnandena inte omfatta sddana material i enlighet
med artikel 4.4 i forordning (EU) nr 528/2012.

(8)  For anvidndningen i produkttyp 4 omfattade utvir-
deringen inte inforlivandet av biocidprodukter som inne-
haller oktansyra i material och produkter avsedda att
direkt eller indirekt komma i kontakt med livsmedel i
den mening som avses i artikel 1.1 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 1935/2004 (¥. Sddana
material kan kriva att det faststills sirskilda granser for
overforing till livsmedel, i enlighet med artikel 5.1 e i
forordning (EG) nr 1935/2004. Godkdnnandet bor dir-
for inte omfatta sddan anvindning sdvida inte kommis-
sionen har faststillt sddana granser eller det har faststallts
i enlighet med den forordningen att sidana grinser inte
ar nodvandiga.

(9)  En rimlig tid bor forflyta innan ett verksamt dmne god-
kdnns, s att medlemsstaterna, berérda parter och i till-
lampliga fall kommissionen kan forbereda sig for att
uppfylla de nya kraven.

(10) De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for bio-
cidprodukter.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1935/2004 av

den 27 oktober 2004 om material och produkter avsedda att
komma i kontakt med livsmedel och om upphévande av direktiven
80/590/EEG och 89/109/EEG (EUT L 338, 13.11.2004, s. 4).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Oktansyra ska godkdnnas som ett verksamt dmne for anvandning i biocidprodukter f6r produkttyperna 4
och 18, forutsatt att de specifikationer och villkor som anges i bilagan ar uppfyllda.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 januari 2014.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordftrande



BILAGA

Trivialnamn

Namn enligt [IUPAC
Identifikationsnummer

Det verksamma dmnets
minsta renhetsgrad (')

Datum for godkdnnande

Godkinnandeperioden
l6per ut

Produkttyp

Sarskilda villkor (?)

Oktansyra

IUPAC-namn:

n-Oktansyra

EG-nr: 204-677-5

CAS-nr: 124-07-2

993 g/kg

1 september 2015

31 augusti 2025

Produktgranskningen ska sirskilt ta hinsyn till sddana exponeringar
och risker och till den effektivitet som har samband med de anvind-
ningsomrdden som ingdr i en ansokan om godkdnnande, men som
inte ingick i riskbedomningen pad unionsniva.

Godkdnnanden ska ges om foljande villkor ar uppfyllda:

1)

N
—

W
=

For industriella eller yrkesmissiga anvindare ska sikra driftsrutiner
och limpliga organisatoriska dtgdrder faststdllas. Om expone-
ringen inte kan reduceras till en acceptabel nivd pa andra sitt
ska produkterna anvindas med limplig personlig skyddsutrust-
ning.

For produkter som kan leda till resthalter i livsmedel eller foder
ska behovet av att faststilla nya eller att dndra befintliga grin-
sviarden (MRL) i enlighet med Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 470/2009 (°) och Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 396/2005 (%) kontrolleras, och lampliga risk-
begrinsande &tgdrder ska vidtas for att sikerstdlla att gallande
gransvirden inte overskrids.

Biocidprodukter som innehdller oktansyra ska inte inforlivas i
material och varor avsedda att komma i kontakt med livsmedel
i den mening som avses i artikel 1.1 i férordning (EG) nr
1935/2004, sivida inte kommissionen har faststallt sirskilda
granser for overforing av oktansyra till livsmedel eller det har
faststallts i enlighet med den forordningen att sidana grinser
inte dr nodvindiga.

18

Produktgranskningen ska sirskilt ta hinsyn till sidana exponeringar
och risker och till den effektivitet som har samband med de anvind-
ningsomrdden som ingdr i en ansdkan om godkdnnande, men som
inte ingick i riskbedémningen pd unionsniva.

Y10TT1

[ AS ]

Surupn efppryjo susuorun eysadony

1efze 1



Godkinnandeperioden
loper ut

Namn enligt [UPAC Det verksamma dmnets

S . )
Identifikationsnummer minsta renhetsgrad (') Produkttyp Sarskilda villkor (*

Trivialnamn Datum f6r godkinnande

Godkdnnanden ska ges om foljande villkor ar uppfyllda:

1) Godkidnnanden av produkter for icke yrkesmissig anvindning ar
forenade med krav pa att forpackningen utformas sa att anvandar-
exponeringen minimeras, om det inte i ansokan om produktgod-
kinnande kan visas att riskerna fér manniskors hélsa kan begrin-
sas till acceptabla nivder pd andra sitt.

N
—

For produkter som kan leda till resthalter i livsmedel eller foder
ska behovet av att faststilla nya eller att dndra befintliga grin-
sviarden (MRL) i enlighet med forordning (EG) nr 470/2009 och
forordning (EG) nr 396/2005 kontrolleras, och limpliga risk-
begransande &tgdrder ska vidtas for att sikerstdlla att gallande
gransvirden inte overskrids.

(") Den renhet som anges i denna kolumn ir den minsta renhetsgraden for det verksamma dmne som anvints for utvirderingen enligt artikel 8 i férordning (EU) nr 528/2012. Det verksamma dmnet i den produkt som slipps ut pa
marknaden kan ha samma renhetsgrad eller annan renhetsgrad, om det har bevisats vara tekniskt ekvivalent med det utvirderade verksamma dmnet.

(%) Nar det giller genomforandet av de gemensamma principerna i bilaga VI till férordning (EU) nr 528/2012 éterfinns granskningsrapporternas innehall och slutsatser pd kommissionens webbplats: http:/[ec.curopa.eu/comm/environment/
biocides/index.htm

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsforfaranden for att faststilla gransvirden for farmakologiskt verksamma dmnen i animaliska livsmedel samt om upphédvande av ridets
forordning (EEG) nr 2377/90 och dndring av Europaparlamentets och radets direktiv 2001/82/EG och Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 726/2004 (EUT L 152, 16.6.2009, s. 11).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gransvérden for bekimpningsmedelsrester i eller pa livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om dndring av radets
direktiv 91/414/EEG (EUT L 70, 16.3.2005, s. 1).

zlee 1
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 94/2014

av den 31 januari 2014

om godkinnande av jod, inbegripet polyvinylpyrrolidonjod, som existerande verksamt imne for
anvindning i biocidprodukter for produkttyperna 1, 3, 4 och 22

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter (1), sdrskilt
artikel 89.1 tredje stycket, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 () fast-
stills en forteckning over verksamma dmnen som ska
utvirderas for att eventuellt tas upp i bilaga I, IA eller
IB till Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG (3).
[ forteckningen ingdr jod.

() Jod har utvirderats i 6verensstimmelse med artikel 11.2 i
direktiv 98/8/EG for anvdndning i produkttyp 1, biocid-
produkter for minsklig hygien, produkttyp 3, hygienbio-
cidprodukter for veterindrverksamhet, produkttyp 4, des-
infektionsmedel for ytor som kommer i kontakt med
livsmedel och djurfoder och produkttyp 22, balsame-
rings- och konserveringsvitskor, som definieras i bilaga
V till det direktivet och som motsvarar produkttyperna 1,
3, 4 och 22 enligt definitionen i bilaga V till forordning
(EU) nr 528/2012.

(3)  De uppgifter som lamnats in for utvirdering gjorde det
mojligt att dven dra slutsatser om polyvinylpyrrolidonjod.

(4)  Sverige utsdgs till rapporterande medlemsstat och Gver-
limnade den behoriga myndighetens rapport tillsammans
med rekommendationer till kommissionen den 20 april
2011, i enlighet med artikel 14.4 och 14.6 i forordning
(EG) nr 1451/2007.

() EUT L 167, 27.6.2012, s. 1.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 av den 4 december
2007 om andra fasen av det tiodriga arbetsprogram som avses i
artikel 16.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG om
utslippande av Dbiocidprodukter pd marknaden (EUT L 325,
11.12.2007, s. 3).

(}) Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG av den 16 februari
1998 om utslippande av biocidprodukter pd marknaden (EGT
L 123, 24.4.1998, s. 1).

©)

Den behoriga myndighetens rapport har granskats av
medlemsstaterna och kommissionen. I enlighet med ar-
tikel 15.4 i forordning (EG) nr 1451/2007 infordes re-
sultaten fran granskningen i en granskningsrapport vid
motet i stindiga kommittén for biocidprodukter den
13 december 2013.

Det framgér ocksd av rapporten att sddana biocidproduk-
ter vid anvindning for produkttyperna 1, 3, 4 och 22
och som innehiller jod kan forvintas uppfylla kraven i
artikel 5 i direktiv 98/8/EG, forutsatt att de villkor som
anges i bilagan till denna forordning ar uppfyllda.

Det 4r darfor lampligt att godkdnna jod, inbegripet po-
lyvinylpyrrolidonjod, for anvindning i biocidprodukter
for produkttyperna 1, 3, 4 och 22.

Eftersom nanomaterial inte ingick i utvirderingen, bor
godkidnnandena inte omfatta sidana material i enlighet
med artikel 4.4 i férordning (EU) nr 528/2012.

Utvirderingen omfattade inte inférlivandet av biocidpro-
dukter som innehdller jod i material och produkter av-
sedda att direkt eller indirekt komma i kontakt med livs-
medel i den mening som avses i artikel 1.1 i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 1935/2004 (4).
Sddana material kan krdva att det faststills sarskilda gran-
ser for overforing till livsmedel, i enlighet med artikel 5.1
e i forordning (EG) nr 1935/2004. Godkdnnandet bor
ddrfor inte omfatta sddan anvindning sdvida inte kom-
missionen har faststallt sddana grinser eller det har fast-
stallts i enlighet med den forordningen att sddana granser
inte dr nodvindiga.

(10)  En rimlig tid bor forflyta innan ett verksamt dmne god-

kinns, sd att medlemsstaterna, berorda parter och i till-
lampliga fall kommissionen kan forbereda sig for att
uppfylla de nya kraven.

(11) De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-

)

enliga med yttrandet frén stindiga kommittén for bio-

cidprodukter.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1935/2004 av

den 27 oktober 2004 om material och produkter avsedda att
komma i kontakt med livsmedel och om upphévande av direktiven
80/590/EEG och 89/109/EEG (EUT L 338, 13.11.2004, s. 4).
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Europeiska unionens officiella tidning

1.2.2014

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Jod, inbegripet polyvinylpyrrolidonjod, ska godkdnnas som ett verksamt dmne for anvindning i biocid-
produkter for produkttyperna 1, 3, 4 och 22, forutsatt att de specifikationer och villkor som anges i bilagan
ar uppfyllda.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 januari 2014.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande



BILAGA
- Namn enligt TUPAC Det verksamma dmnets Datum for Godkénnandeperioden i .
Trivialnamn Jdentifikationsnummer minsta renhetsgrad (') godkannande oper ut Produkttyp Sarskilda villkor (?)
Jod (inbegripet poly- | [UPAC-namn: 995 g/kg jod 1 september 2015 31 augusti 2025 1 Produktgranskningen ska sarskilt ta hdnsyn till sddana exponeringar
vinylpyrrolidonjod) och risker och till den effektivitet som har samband med de anvind-
) ) ningsomraden som ingdr i en ansokan om godkdnnande, men som
Jod fzr pol(i’V}nﬁlpydrrO- inte ingick i riskbedomningen pa unionsniva.
idonjod: jodande-
len ska ha en
EG-nr: 231-442-4 renhetsgrad pa 3 Produktgranskningen ska sirskilt ta hinsyn till sddana exponeringar
995 g/kg och risker och till den effektivitet som har samband med de anvind-
] ningsomrdden som ingdr i en ansdkan om godkdnnande, men som
CAS-nr: 7553-36-2 inte ingick i riskbedémningen pd unionsniva.
IUPAC-bendmning: Godkinnanden ska ges om f6ljande villkor r uppfyllda:
polyvinylpyrrolidonjod For produkter som kan leda till resthalter i livsmedel eller foder ska
behovet av att faststdlla nya eller att dndra befintliga gransvirden
EG nr iu (MRL) i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning
T (EG) nr 470/2009 (}) och Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 396/2005 (* kontrolleras, och limpliga riskbegransande &t-
CAS nr: 25655-41-8 girder ska vidtas for att sdkerstilla att gillande grénsvirden inte
overskrids.
4 Produktgranskningen ska sirskilt ta hinsyn till sidana exponeringar

och risker och till den effektivitet som har samband med de anvind-
ningsomrdden som ingdr i en ansokan om godkinnande, men som
inte ingick i riskbedémningen pa unionsniva.

Godkannanden ska ges om f6ljande villkor ar uppfyllda:

(1) For produkter som kan leda till resthalter i livsmedel eller foder
ska behovet av att faststilla nya eller att dndra befintliga grin-
sviarden (MRL) i enlighet med férordning (EG) nr 470/2009 och
forordning (EG) nr 396/2005 kontrolleras, och limpliga risk-
begransande dtgarder ska vidtas for att sikerstilla att gallande
gransvirden inte Gverskrids.

Produkter som innehaller jod ska inte inforlivas i material och
varor avsedda att komma i kontakt med livsmedel i den mening
som avses i artikel 1.1 i férordning (EG) nr 1935/2004, savida
inte kommissionen har faststallt sirskilda granser for overforing
av jod till livsmedel eller det har faststillts i enlighet med den
forordningen att sddana grinser inte dr nodvandiga.

S

Y10TT1

[ AS ]

Surupn efppryjo susuorun eysadony
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Namn enligt [UPAC

Trivialnamn L
Identifikationsnummer

Det verksamma dmnets
minsta renhetsgrad (')

Datum for
godkinnande

Godkannandeperioden
l6per ut

Produkttyp

Sérskilda villkor (%)

22

Produktgranskningen ska sdrskilt ta hinsyn till sddana exponeringar
och risker och till den effektivitet som har samband med de anvind-
ningsomrdden som ingdr i en ansdkan om godkdnnande, men som
inte ingick i riskbedémningen pd unionsniva.

Godkinnanden ska ges om f6ljande villkor dr uppfyllda:

For yrkesanvindare ska sikra driftsrutiner och limpliga organisato-
riska dtgirder faststdllas. Om exponeringen inte kan reduceras till en
acceptabel nivd pa andra sitt ska produkterna anvindas med limplig
personlig skyddsutrustning.

(") Den renhet som anges i denna kolumn ir den minsta renhetsgraden for det verksamma dmne som anvints for utvirderingen enligt artikel 8 i férordning (EU) nr 528/2012. Det verksamma dmnet i den produkt som slipps ut pa

marknaden kan ha samma renhetsgrad eller annan renhetsgrad, om det har bevisats vara tekniskt ekvivalent med det utvirderade verksamma dmnet.

(%) Nar det giller genomforandet av de gemensamma principerna i bilaga VI till férordning (EU) nr 528/2012 éterfinns granskningsrapporternas innehall och slutsatser pd kommissionens webbplats: http:/[ec.europa.eu/comm/environment/

biocides/index.htm

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsforfaranden for att faststilla gransvirden for farmakologiskt verksamma dmnen i animaliska livsmedel samt om upphédvande av ridets
forordning (EEG) nr 2377/90 och dndring av Europaparlamentets och radets direktiv 2001/82/EG och Europaparlamentets och ridets foérordning (EG) nr 726/2004 (EUT L 152, 16.6.2009, s. 11).
(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gransvarden for bekimpningsmedelsrester i eller pa livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om dndring av radets

direktiv 91/414/EEG (EUT L 70, 16.3.2005, s. 1).

9zfte 1
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 95/2014

av den 31 januari 2014

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (“forordningen om en samlad
marknadsordning”) (}),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (%), sdrskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeforordning (EU) nr 543/2011 faststalls, i
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna fér kommis-
sionens faststillande av schablonvirden vid import fran
tredjelinder, for de produkter och de perioder som anges
i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvarde i enlig-
het med artikel 136.1 i genomférandeférordning (EU) nr
543/2011 med hansyn till varierande dagliga uppgifter.
Denna forordning bor darfor trida i kraft samma dag
som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 31 januari 2014.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektir for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland (') Schablonimportvirde

0702 00 00 IL 62,3
MA 49,8

SN 151,7

N 92,7

TR 91,9

77 89,7

0707 00 05 MA 158,2
TR 126,8

77 142,5

0709 91 00 EG 97,7
77 97,7

0709 93 10 MA 54,8
TR 134,3

77 94,6

080510 20 EG 48,5
IL 67,0

MA 57,2

TN 53,8

TR 75,7

77 60,4

080520 10 CN 72,7
IL 140,3

MA 76,8

77 96,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 59,8
0805 20 90 EG 21,7
IL 101,4

™ 118,0

KR 142,8

MA 118,8

PK 34,5

TR 80,1

77 84,6

0805 50 10 TR 75,9
77 75,9

0808 10 80 CA 92,6
CN 70,5

MK 28,7

Us 202,8

77 98,7

0808 30 90 CN 64,4
TR 116,3

uUs 118,8

77 99,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stir f6r
"Ovrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 96/2014

av den 31 januari 2014

om faststillande av importtullar inom spannmadlssektorn som skall gilla frin och med den
1 februari 2014

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (“forordningen om en samlad
marknadsordning”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EU) nr
642/2010 av den 20 juli 2010 om tillimpningsforeskrifter
for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad avser importtul-
larna inom spannmélssektorn (2), sdrskilt artikel 2.1, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 136.1 i forordning (EG) nr 1234/2007 ska
importtullen for produkter som omfattas av KN-numren
1001 19 00, 1001 11 00, ex 1001 91 20 (vanligt vete,
for utsdde), ex 1001 99 00 (vanligt vete av hog kvalitet,
av annat slag dn for utside), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 samt 1007 90 00
motsvara det interventionspris som géller for sddana pro-
dukter vid import och 6kas med 55 % minus det cif-
importpris som giller for sindningen i friga. Denna
tull far dock inte vara hogre 4n tullsatsen i Gemensamma
tulltaxan.

(2)  For berdkning av den importtull som avses i artikel 136.1
i férordning (EG) nr 1234/2007 ska enligt punkt 2 i den
artikeln representativa cif-importpriser upprittas regel-
bundet for produkterna i fraga.

(3)  Enligt artikel 2.2 i férordning (EU) nr 642/2010 ska
importtullen for produkter som omfattas av KN-numren
1001 19 00, 1001 11 00, ex 1001 91 20 (vanligt vete,
for utside), ex 1001 99 00 (vanligt vete av hog kvalitet,
av annat slag dn for utside), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 samt 1007 90 00
beriknas pa det dagliga representativa cif-importpris som
faststills pa det sdtt som anges i artikel 5 i den forord-
ningen.

(4)  De importtullar bor faststillas som ska gilla frin och
med den 1 februari 2014 och som ska tillimpas till
dess att ett nytt faststillande trader i kraft.

(5)  Den hir forordningen bor trida i kraft samma dag som
den offentliggors, eftersom denna atgard maste tillimpas
fortast mojligt efter det att uppdaterade uppgifter har
tillhandahallits.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Inom den spannmélssektor som avses i artikel 136.1 i forord-
ning (EG) nr 1234/2007 ska fran och med den 1 februari 2014
de importtullar gilla som faststills i bilaga I till den hir for-
ordningen och pd grundval av berdkningsgrunderna i bilaga 1II.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 31 januari 2014.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 187, 21.7.2010, s. 5.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA 1

Importtullar frin och med den 1 februari 2014 f6r de produkter som avses i artikel 136.1 i férordning (EG) nr

1234/2007
KN-nummer Varuslag Im‘(’sgﬁ‘/‘g 0

1001 19 00 Durumvete av hog kvalitet 0,00
1001 11 00

av medelhog kvalitet 0,00

av ldg kvalitet 0,00

ex 1001 91 20 Vanligt vete, for utside 0,00

ex 1001 99 00 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag dn for utside 0,00

1002 10 00 Rag 0,00
1002 90 00

1005 10 90 Utsddesmajs annan an hybridmajs 0,00

1005 90 00 Majs av annat slag an for utside () 0,00

1007 10 90 Sorghum av andra slag dn hybrider for utside 0,00
1007 90 00

— 3 eurofton om lossningshamnen i unionen ligger vid Medelhavet (bortom Gibraltarsundet) eller vid Svarta havet och varorna

(") Enligt artikel 2.4 i forordning (EU) nr 642/2010 ska importtullen sitta ned med

anlinder frin Atlanten eller via Suez-kanalen,

— 2 eurofton om lossningshamnen i unionen ligger i Danmark, Estland, Irland, Lettland, Litauen, Polen, Finland, Sverige, Forenade

kungariket eller vid atlantkusten pd den iberiska halvén och varorna anlinder frin Atlanten.

eurofton.

() Om villkoren i artikel 3 i forordning (EU) nr 642/2010 ir uppfyllda, har importoren ritt till en schablonmissig minskning med 24
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BILAGA 1I

Berikningsgrunder for importtullarna enligt bilaga I

17.1.2014-30.1.2014

1. Medelvirden under referensperioden enligt artikel 2.2 i férordning (EU) nr 642/2010:

(EUR1)
vty | v | P b | e ™| D
kvalitet (2)

Bors Minnéapolis Chicago — — —
Borsnotering 178,81 123,92 — — —
Fob-pris USA — — 269,30 259,30 239,30
Tillagg for Mexikanska 132,96 25,42 — — —

golfen

Tilldgg for Stora sjoarna — — — — —

(") Bidrag med 14 euroton ingdr (artikel 5.3 i férordning (EU) nr 642/2010).
(3 Avdrag med 10 eurofton (artikel 5.3 i forordning (EU) nr 642/2010).
(’) Avdrag med 30 eurofton (artikel 5.3 i férordning (EU) nr 642/2010).

2. Medelvirden under referensperioden enligt artikel 2.2 i férordning (EU) nr 642/2010:

Fraktkostnad: Mexikanska golfen-Rotterdam 18,21 EUR[t

Fraktkostnad: Stora sjoarna-Rotterdam — EURJt
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BESLUT

RADETS BESLUT

av den 28 januari 2014

om bemyndigande f6r medlemsstaterna att i Europeiska unionens intresse ratificera Internationella
arbetsorganisationens konvention frin 2011 om anstindiga arbetsvillkor for hushillsarbetare
(konvention nr 189)

(2014/51/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sdrskilt artikel 153 jamfoérd med artikel 218.6 a v och
218.8 forsta stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och
av foljande skal:

(1)  Europaparlamentet, rddet och kommissionen frimjar ra-
tificeringen av internationella arbetskonventioner som In-
ternationella arbetsorganisationen klassificerat som aktu-
ella som ett led i Europeiska unionens anstrangningar for
att frimja anstindiga arbetsvillkor for alla savdl i som
utanf6ér unionen, och dir skydd och forbittring av ar-
betstagarnas arbetsvillkor 4r en viktig aspekt.

(2)  De flesta av bestimmelserna i Internationella arbetsorga-
nisationens (ILO) konvention nr 189 frdn 2011 om an-
standiga arbetsvillkor for hushéllsarbetare, nedan kallad
konventionen, omfattas till stor del av unionens regelverk
om socialpolitik, kampen mot diskriminering, straffratts-
ligt samarbete samt asyl och invandring.

(3)  Konventionens bestimmelser om skydd for migrerande
hushéllsarbetare kan paverka den fria rorligheten for ar-
betstagare — ett omrdde som omfattas av unionens ex-

klusiva behorighet.

(4)  Foljaktligen omfattas delar av konventionen av unionens
behorighet och medlemsstaterna kan inte gora dtaganden
utanf6r ramarna for unionens institutioner vad betraffar
dessa delar.

(5)  Europeiska unionen kan inte ratificera konventionen ef-
tersom endast stater kan vara parter i den.

(6) I denna situation mdste medlemsstaterna och unionens
institutioner samarbeta i friga om ratificeringen av kon-
ventionen.

(7)  Radet bor darfor bemyndiga de medlemsstater som ar
bundna av unionsritten om minimikrav i friga om ar-
betsvillkor att ratificera konventionen i unionens intresse.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna bemyndigas hdrmed att, vad avser de delar
som faller under den behorighet som tilldelats unionen i for-
dragen, ratificera Internationella arbetsorganisationens konven-
tion frin 2011 om anstindiga arbetsvillkor f6r hushallsarbetare
(konvention nr 189).

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 28 januari 2014.

Pd rddets vagnar
G. STOURNARAS
Ordforande
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RADETS BESLUT

av den 28 januari 2014

om bemyndigande f6r medlemsstaterna att i Europeiska unionens intresse ratificera Internationella
arbetsorganisationens konvention frin 1990 om sikerhet vid anvindning av kemiska produkter i
arbetslivet (konvention nr 170)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sdrskilt artikel 114 jamford med artikel 218.6 a v och

218.8 forsta stycket,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentet, rddet och kommissionen frimjar ra-
tificeringen av internationella arbetskonventioner som In-
ternationella arbetsorganisationen klassificerat som aktu-
ella som ett led i Europeiska unionens anstringningar for
att frimja rimliga arbetsférhdllanden for alla sdval i som
utanfor unionen, och dir skydd och forbittring av ar-

betstagarnas hilsa och sdkerhet ar en viktig aspekt.

(2)  Bestimmelserna i del III i Internationella arbetsorganisa-
tionens (ILO) konvention nr 170 frin 1990 om sikerhet
vid anvandning av kemiska produkter i arbetslivet, nedan
kallad konventionen, omfattas till stor del av unionens
regelverk om tillnirmning av lagar och andra forfatt-
ningar om klassificering, forpackning och mirkning,
som har utvecklats sedan 1967 och ytterligare befists.

(3)  Foljaktligen omfattas delar av konventionen av unionens
behorighet och medlemsstaterna kan inte gora dtaganden
utanfor ramarna for unionens institutioner vad betraffar

dessa delar.

(2014/52/EU)

(4)

()

Europeiska unionen kan inte ratificera konventionen, ef-
tersom endast stater kan vara parter i den.

I denna situation mdste medlemsstaterna och unionens
institutioner samarbeta i frdga om ratificeringen av kon-
ventionen.

Rédet bor darfor bemyndiga de medlemsstater som ar
bundna av unionsritten om tillndrmning av lagar och
andra forfattningar om Klassificering, forpackning och
miérkning att ratificera konventionen i unionens intresse.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna bemyndigas hirmed att, vad avser de delar
som faller under den behorighet som tilldelats unionen i for-
dragen, ratificera Internationella arbetsorganisationens konven-
tion frdn 1990 om sikerhet vid anvindning av kemiska pro-
dukter i arbetslivet (konvention nr 170).

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 28 januari 2014.

Pa radets vignar
G. STOURNARAS
Ordférande
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REKOMMENDATIONER

KOMMISSIONENS REKOMMENDATION

av den 29 januari 2014

om dtgirder for att motverka foljderna av att unionsmedborgare som utévar sin ritt till fri rorlighet
forlorar sin rostritt i nationella val

(2014/53/EV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sdrskilt artikel 292, och

av foljande skal:

(1)

Lissabonfordraget stirker unionsmedborgarnas roll som
politiska aktorer genom att infora en nira koppling mel-
lan medborgarna, utovandet av medborgarnas politiska
rittigheter och unionens demokratiska liv. I artikel 10.1
och 10.3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordra-
get) anges att unionens sdtt att fungera ska bygga pd
representativ demokrati och att varje unionsmedborgare
ska ha ratt att delta i unionens demokratiska liv. I arti-
kel 10.2 i EU-foérdraget, som ger uttryck for dessa prin-
ciper, faststills att medborgarna ska foretradas direkt pa
unionsnivé i Europaparlamentet och att stats- och rege-
ringscheferna och de regeringar som foretrider medlems-
staterna i Europeiska rddet och radet sjdlva ska vara de-
mokratiskt ansvariga, antingen infor sitt nationella parla-
ment eller infor sina medborgare.

Enligt artikel 20 i EUF-fordraget ska unionsmedborgar-
skapet komplettera och inte ersitta det nationella med-
borgarskapet.

Genom artikel 21 i EUF-fordraget och artikel 45 i Euro-
peiska unionens stadga om de grundliggande rattighe-
terna (EU-stadgan) tillerkinns EU-medborgare den grund-
laggande ratten att fritt rora sig och uppehélla sig inom
Europeiska unionen.

Syftet med denna rekommendation dr att stirka rdtten att
delta i unionens och medlemsstaternas demokratiska liv
for EU-medborgare som utnyttjar sin rétt att rora sig fritt
inom unionen.

Som framhdlls i rapporten om EU-medborgarskapet
2010 ('), ar ett av de problem som unionsmedborgare
fran vissa medlemsstater stills infor som politiska aktorer
inom unionen att de forlorar sin rostratt (de ar disenfran-
chised) i nationella val i ursprungsmedlemsstaten nir de
har varit bosatta i en annan medlemsstat under en viss

tid.

() KOM(2010) 603.

(6)

(10)

(1)

For ndrvarande har ingen medlemsstat som generell po-
licy att bevilja unionsmedborgare frin andra medlems-
stater som dr bosatta pd dess territorium rostratt vid
val till det nationella parlamentet. Foljden blir att unions-
medborgare stills utan mojlighet att rosta i nationella val
i ndgon medlemsstat 6verhuvud taget.

Den nuvarande situationen kan uppfattas rimma illa med
den grundldggande forutsittningen for unionsmedborgar-
skapet, ndmligen att det ska fungera som ett komplement
till det nationella medborgarskapet och har utformats for
att ge unionsmedborgarna ytterligare rittigheter. Som det
nu dr riskerar utnyttjande av ritten till fri rorlighet att
ritten till politiskt deltagande gar forlorad.

Aven om de unionsmedborgare som forlorar sin natio-
nella rostritt behaller ritten att vilja ledaméter till Euro-
paparlamentet, har de inte ratt att delta i de nationella
forfaranden som leder till bildandet av de nationella re-
geringarna, vilkas medlemmar i sin tur bildar radet, EU:s
andra medlagstiftare.

Det forhallandet att utnyttjandet av rdtten att flytta till ett
annat EU-land kan leda till att rdtten att rosta i nationella
val i ursprungslandet gir forlorad uppfattas av unions-
medborgarna som en lucka i deras politiska rittigheter.

I rapporten om EU-medborgarskapet 2013 EU-medbor-
gare: dina rattigheter, din framtid (%) understrok kommis-
sionen att EU-medborgarnas fulla medverkan i EU:s de-
mokratiska liv pd alla nivder ar sjilva kdrnan i unions-
medborgarskapet. Kommissionen tillkinnagav att den
skulle foresld konstruktiva 1osningar som gor det mojligt
for EU-medborgare som &r bosatta i en annan medlems-
stat att delta fullt ut i EU:s demokratiska liv genom att
ldta dem behalla sin ratt att rosta i nationella val i hem-
landet.

Rostritten dr en grundlidggande medborgerlig rattighet.
Sasom Europadomstolen for de manskliga rdttigheterna
har betonat 4r rdtten att rosta inte ett privilegium. Alla
allminna, automatiska och urskillningslosa avvikelser
fran principen om allmén rostritt riskerar att undergriva
den demokratiska legitimiteten for den valda lagstiftande
forsamlingen och de lagar som den utfirdar (}). Utgdngs-
punkten i en demokratisk stat bor vara att frimja inklu-
dering. Domstolen har vidare konstaterat att det finns en

() COM(2013) 269.

(}) Europadomstolens dom av den 7 maj 2013 i Shindler-maélet.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

tydlig tendens att bevilja rostratt till medborgare som inte
ar bosatta i landet, 4ven om det dnnu inte finns ndgon
gemensam europeisk strategi pd omradet.

De regler som for nirvarande galler i vissa medlemsstater
kan leda till en situation dir unionsmedborgare som ar
bosatta i en annan medlemsstat dn ursprungsmedlems-
staten gdr miste om sin rostratt enbart pa den grunden
att vederborande har varit bosatta utomlands under en
viss tidsperiod. Detta bygger pa antagandet att bosittning
utomlands av en viss varaktighet innebar att anknyt-
ningen till den politiska processen i hemlandet gar for-
lorad. Detta antagande stimmer dock inte alltid. Darfor
kan det vara lampligt att ge medborgare som riskerar
politisk utestingning mojlighet att styrka sitt fortsatta
intresse fo6r den politiska processen i den medlemsstat
dir de ar medborgare.

Unionsmedborgare som &r bosatta i en annan medlems-
stat kan uppritthélla livslinga och nira band med ur-
sprungslandet och fortsitta att paverkas direkt av lags-
tiftning som antas dar. Den utbredda tillgdngen till tv-
sindningar over grinserna och tillgangen till internet och
annan nitbaserad och mobil kommunikationsteknik, di-
ribland sociala medier, gor det littare d4n ndgonsin att
fran utlandet folja med i hemlandets politik och delta i
den sociala och politiska utvecklingen dar.

Syftet bakom politik som utestinger medborgare frin
mojligheten att rosta i nationella val bor omprovas mot
bakgrund av den socioekonomiska och tekniska verklig-
heten, den pagdende utvecklingen i riktning mot ett mer
inkluderande politiskt deltagande, det skede som den eu-
ropeiska integrationen befinner sig i samt den stora vikt
som maste tillmitas ritten att delta i unionens demokra-
tiska liv och ritten till fri rorlighet.

En mer inkluderande och proportionerlig strategi skulle
vara att se till att medborgare som utnyttjar sin ratt till fri
rorlighet och bosittning inom unionen fir behdlla sin
rdtt att rosta i nationella val om de kan visa pd ett
fortsatt intresse for det politiska livet i den medlemsstat
dir de ar medborgare.

En aktiv dtgird frén den berorda individens sida, t.ex. en
ansokan om att kvarstd i rostlingden i ursprungsmed-
lemsstaten, torde vara det bdsta — och for den enskilde
enklaste — sittet att styrka ett fortsatt intresse for det
nationella  politiska livet, utan att det paverkar

ursprungsmedlemsstatens mojlighet att begdra att dessa
ansokningar fornyas med jimna intervall for att bekrifta
att intresset fortfarande finns kvar.

(17)  For att minska bordan for medborgare som ir bosatta

utomlands, bor dessa ha mojlighet att ge in sina ansok-
ningar om att foras upp eller kvarstd i rostlingden pé
elektronisk vig.

(18)  En viktig faktor dr att i god tid och pa lampligt sitt

informera medborgare som flyttar till eller ar bosatta i
en annan medlemsstat om villkor och praktiska arrange-
mang for att behdlla ratten att rosta i nationella val.

HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJANDE.

1.

Medlemsstater som begrinsar sina medborgares ritt att rosta
i nationella val enbart pd grundval av ett villkor om bositt-
ning, bor gora det mojligt for medborgare som utnyttjar sin
rétt till fri rorlighet och bosittning i Europeiska unionen att
behélla sin rostritt genom att visa ett fortlopande intresse for
det politiska livet i ursprungsmedlemsstaten, t.ex. genom att
ge in en ansokan om att kvarstd i rostlingden.

. I fall dir medlemsstater later egna medborgare som &r bo-

satta i en annan medlemsstat behdlla sin rostritt i nationella
val om de ger in en ansokan om att fa kvarstd i rostlingden,
bor det finnas en mojlighet att infora proportionella kom-
pletterande arrangemang, t.ex. krav pa fornyad ansokan med
lampliga intervall.

. Medlemsstater som later egna medborgare som &r bosatta i

en annan medlemsstat behdlla sin rostritt i nationella val om
de ger in en ansokan eller en fornyad ansokan om att
kvarstd i rostlingden, bor se till att samtliga relevanta ansok-
ningar kan ges in pé elektronisk vig.

. Medlemsstater som foreskriver att egna medborgare som ar

bosatta i en annan medlemsstat ska forlora sin rostritt i
nationella val, bor i god tid och pa lampligt sitt informera
dessa medborgare om villkor och praktiska arrangemang for
att behalla ritten att rosta i nationella val.

Denna rekommendation riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardad i Bryssel den 29 januari 2014.

Pd kommissionens vignar
Viviane REDING
Vice ordférande
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RIKTLINJER

EUROPEISKA CENTRALBANKENS RIKTLINJE
av den 18 december 2013

om indring av riktlinje ECB/2004/18 om upphandling av eurosedlar
(ECB/2013/49)
(2014/54/EV)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA RIKTLINJE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 128.1,

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet
och Europeiska centralbanken, sirskilt artikel 16, och

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 2.1 i riktlinje ECB/2004/18 av den 16 sep-
tember 2004 om upphandling av eurosedlar (') skulle
Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande inledas se-
nast den 1 januari 2012.

(2 Artikel 2.1 i riktlinje ECB/2004/18 indrades genom
riktlinje ECB/2011/3 av den 18 mars 2011 om &4ndring
av riktlinje ECB/2004/18 om upphandling av eurosed-
lar (%), med inneborden att Eurosystemets gemensamma
anbudsforfarande skulle inledas senast den 1 januari
2014 om inte ECB-rddet beslutar om ett annat startda-
tum.

(3)  Enligt artikel 21 i riktlinje ECB/2004/18 ska ECB-radet
vid borjan av 2008 och darefter vartannat ar se over
riktlinje ECB/2004/18.

(4 I samband med sin senaste Oversyn av riktlinje
ECB/2004/18 beslutade ECB-radet att senareldgga startda-
tumet for Eurosystemets gemensamma anbudsforfarande
eftersom de forutsittningar som lag till grund for start-
datumet for Eurosystemets gemensamma anbudsfor-
farande har dndrats.

(5)  Med anledning av detta bor riktlinje ECB/2004/18 &nd-
ras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring
Artikel 2.1 i riktlinje ECB/2004/18 ska ersittas med f6ljande:
"1.  ECB-rddet bestimmer startdatum for Eurosystemets ge-
mensamma anbudsforfarande.”
Artikel 2
Verkan

Denna riktlinje far verkan samma dag som den anmals till de
nationella centralbankerna i de medlemsstater som har euron
som valuta.

Artikel 3

Adressater

Denna riktlinje riktar sig till de nationella centralbankerna i de
medlemsstater som har euron som valuta.

Utfirdad i Frankfurt am Main den 18 december 2013.

Pd ECB-rddets vignar
Mario DRAGHI
ECB:s ordforande

() EUT L 320, 21.10.2004, s. 21.

E
() EUT L 86, 1.4.2011, s. 77.
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ARBETSORDNINGAR OCH RATTEGANGSREGLER
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DOMSTOLEN HAR,
med beaktande av artikel 207 i rittegangsreglerna (),

med beaktande av artikel 46.3 i Akten om villkoren for Republiken Bulgariens och Rumdniens anslutning
och om anpassning av de fordrag som ligger till grund for Europeiska unionen (?),

med beaktande av artikel 45 i Akten om villkoren for Republiken Kroatiens anslutning och om anpassning
av fordraget om Europeiska unionen, fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och fordraget om
upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen (3),

av foljande skal:

(1)  Domstolen antog den 25 september 2012 nya rittegdngsregler som ersatte de tidigare rittegdngs-
reglerna. De nya rattegdngsreglerna medforde bade i sak och i formellt hinseende flera dndringar i
forhallande till de tidigare rittegdngsreglerna. Andringarna i de nya rittegingsreglerna avser bland
annat terminologi samt det forfarande som ska tillimpas i friga om beviljande av rattshjalp. Det finns
darfor anledning att se till att dessa dndringar dven &terspeglas i tilliggsreglerna.

() Med anledning av att flera medlemsstater har utsett nya myndigheter med ansvar for handliggningen
av de fragor som avses i artiklarna 2, 4 och 6 i tilliggsreglerna, samt med anledning av att
Republiken Bulgarien och Ruminien den 1 januari 2007 och Republiken Kroatien den 1 juli
2013 anslutit sig till Europeiska unionen, dr det vidare nodvindigt att uppdatera de forteckningar
som dterfinns i de tre bilagorna till tilliggsreglerna.

med rddets godkinnande den 17 december 2013,
BESLUTAT OM FOLJANDE TILLAGGSREGLER:

KAPITEL I
Framstillning om rittslig hjilp
Artikel 1

1. En framstillning om rattslig hjilp ska ske genom sirskilt uppsatt beslut. Detta ska innehélla uppgifter
om vittnets eller den sakkunniges namn, fornamn, stillning och adress, de forhdllanden om vilka vittnet
eller den sakkunnige ska horas samt om parterna jimte deras ombud i den mening som avses i artikel 19 i
stadgan, advokater eller radgivare och deras delgivningsadress samt en sammanfattande redogorelse for
saken.

2. Justitiesekreteraren ska delge parterna beslutet.

Artikel 2

1. Justitiesekreteraren ska rikta beslutet till den myndighet som enligt bilaga I 4r behorig i den medlems-
stat pd vars territorium vittnena eller de sakkunniga ska horas. Vid behov ska han till beslutet bifoga en
oversittning till det eller de officiella spraken i mottagarlandet.

2. Den myndighet som avses i forsta punkten ska 6verbringa beslutet till den rattsliga myndighet som ar
behorig.

3. Den behoriga rattsliga myndigheten ska ombesorja att framstillningen om réttslig hjdlp verkstalls i
enlighet med nationell ratt. Efter verkstillighet ska den behoriga rittsliga myndigheten Gverbringa beslutet
om framstillning om rattslig hjdlp jamte verkstallighetshandlingarna och en forteckning 6ver utgifter till den
myndighet som avses i forsta punkten. Handlingarna ska tillstillas domstolens justitiesekreterare.

4. Justitiesekreteraren ska ombesorja att handlingarna oversitts till rittegdngsspraket.

(") EUT L 265, 29.9.2012, s. 1, i dess lydelse av den 18 juni 2013 (EUT L 173, 26.6.2013, s. 65).

() EUT L 157, 21.6.2005, s. 203.
() EUT L 112, 24.4.2012, s. 21.
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Artikel 3
Kostnaderna for framstallning om rattslig hjalp ska bestridas av domstolen, som i forekommande fall far
forplikta parterna att ersitta dem.

KAPITEL 1I

Riittshjilp

Artikel 4
1.  Domstolen ska i det sirskilt uppsatta beslutet att bevilja rattshjdlp utse en advokat att bitrdda sokan-

den.

2. Om sokanden inte sjilv foreslar en advokat eller om domstolen anser att det finns anledning att inte
bifalla dennes val, ska justitiesekreteraren Gverbringa en utskrift av det sirskilt uppsatta beslutet och en
avskrift av ansokan om rattshjilp till den myndighet i den berérda medlemsstaten som ar behorig enligt
bilaga IL

3. Med hinsyn till de forslag som denna myndighet framfor ska domstolen pa eget initiativ utse den
advokat som ska bitrdda sokanden.

Artikel 5
Domstolen ska besluta om advokatens kostnader och arvode. P4 begdran kan ett forskott limnas pa kost-
naderna och arvodet.

KAPITEL III

Anmilan om mened eller ovarsam utsaga av vittne eller sakkunnig

Artikel 6
Om ett vittne eller en sakkunnig limnar osann uppgift under ed infér domstolen, kan denna, efter att ha
hort generaladvokaten, besluta att anmala detta till den myndighet som enligt bilaga III 4r behorig i den
medlemsstat vars nationella domstolar dr behoriga att sdsom laga domstol i brottmal utmita straff.

Artikel 7
Domstolens beslut ska oversindas av justitiesekreteraren. Beslutet ska redogora for de fakta och omstin-
digheter pé vilka anmalan grundar sig.

Avslutande bestimmelser
Artikel 8

Dessa tillaggsregler ersitter tilliggsreglerna av den 4 december 1974 (EGT L 350, 28.12.1974, s. 29; svensk
specialutgdva, omrdde 1, volym 5, s. 33), i deras senaste lydelse av den 21 februari 2006 (EUT L 72 ,
11.3.2006, s. 1).

Artikel 9

1.  Dessa regler, som har giltighet pd de sprak som anges i artikel 36 i rittegdngsreglerna, ska kungoras i
Europeiska unionens officiella tidning.

2. Reglerna ska trdda i kraft pd dagen for kungorandet.

Utfirdat i Luxemburg den 14 januari 2014.
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BILAGA 1

Forteckning enligt artikel 2.1
Belgien

Service public fédéral Justice — Federale Overheidsdienst Justitie

Bulgarien

MMHI/ICTLP Ha IPpaBoOCHOMETO

Republiken Tjeckien

Ministr spravedlnosti

Danmark

Justitsministeriet

Tyskland

Bundesministerium der Justiz

Estland

Justiitsministeerium

Irland

Minister for Justice and Equality

Grekland

Yrnoupyeio Akaioouvg, Atagaveiag kar AvVDponivey AKaopdtov

Spanien

Ministerio de Justicia

Frankrike

Ministere de la justice

Kroatien

Ministarstvo pravosuda

Italien

Ministero della Giustizia

Cypern

Yrnoupyog Atkatoouvg kar Anpootag Taewg

Lettland

Latvijas Republikas Tieslietu ministrija

Litauen

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija

Luxemburg

Parquet général

Ungern

Kozigazgatdsi és Igazsdgiigyi Minisztérium
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Malta

Avukat Generali

Nederlinderna

Minister van Veiligheid en Justitie

Osterrike

Bundesministerium fiir Justiz

Polen

Ministerstwo Sprawiedliwosci

Portugal

Ministro da Justica

Ruminien

Ministerul Justitiei

Slovenien

Ministrstvo za pravosodje

Slovakien

Minister spravodlivosti

Finland

Oikeusministerio

Sverige

Regeringskansliet Justitiedepartementet

Forenade kungariket

Secretary of State for the Home Department
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BILAGA 11

Forteckning enligt artikel 4.2

Belgien

Service public fédéral Justice — Federale Overheidsdienst Justitie

Bulgarien

MUHUCTBD Ha IIPABOCHIMETO

Republiken Tjeckien

Ceskd advokdtni komora

Danmark

Justitsministeriet

Tyskland

Bundesrechtsanwaltskammer

Estland

Justiitsministeerium

Irland

Minister for Justice and Equality

Grekland

Ynoupyeio Akatoouvng, Atagaveiag kar Avdponivov AIKaopdtoy

Spanien

Consejo General de la Abogacia Espaiiola

Frankrike

Ministére de la justice

Kroatien

Ministarstvo pravosuda

Italien

Ministero della Giustizia

Cypern

Ynoupyog Akatoouvng kat Anpootag Tagewg

Lettland

Latvijas Republikas Tieslietu ministrija

Litauen

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija

Luxemburg

Ministére de la justice
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Ungern

Kozigazgatasi és Igazsdgiigyi Minisztérium

Malta

Segretarju Parlamentari ghall-Gustizzja

Nederlinderna

Algemene Raad van de Nederlandse Orde van Advocaten

Osterrike

Bundesministerium fiir Justiz

Polen

Ministerstwo Sprawiedliwosci

Portugal

Ministro da Justica

Ruminien

Uniunea Nationald a Barourilor din Romania

Slovenien

Ministrstvo za pravosodje

Slovakien

Slovenskd advokatska komora

Finland

Oikeusministerio

Sverige

Sveriges advokatsamfund

Forenade kungariket

The Law Society, London (for applicants residing in England or Wales)

The Law Society of Scotland, Edinburgh (for applicants residing in Scotland)

The Law Society of Northern Ireland, Belfast (for applicants residing in Northern Ireland)
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BILAGA 111

Forteckning enligt artikel 6

Belgien

Service public fédéral Justice — Federale Overheidsdienst Justitie

Bulgarien

BbpxoBHa KacalmoHHA NpoKyparypa Ha PeryOnvka Boirapus

Republiken Tjeckien
Nejvyssi stdtni zastupitelstvi
Danmark

Justitsministeriet

Tyskland

Bundesministerium der Justiz

Estland

Riigiprokuratuur

Irland
The Office of the Attorney General

Grekland

Yrnoupyeio AkaiooUvig, Atagaveiag kar AvDponivey AKaopdTov

Spanien

Consejo General del Poder Judicial

Frankrike

Ministére de la justice

Kroatien

Zamjenik Glavnog drzavnog odvjetnika

Italien

Ministero della Giustizia

Cypern

Tevikog Ewoayyeléac e Anpokpatiog

Lettland

Latvijas Republikas Generalprokuratiira

Litauen

Lietuvos Respublikos generaliné prokuratira

Luxemburg

Parquet général

Ungern

Kozigazgatdsi és Igazsdgiigyi Minisztérium
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Malta

Avukat Generali

Nederlinderna

Minister van Veiligheid en Justitie

Osterrike

Bundesministerium fiir Justiz

Polen

Ministerstwo Sprawiedliwosci

Portugal

Ministro da Justica

Ruminien

Parchetul de pe lingi Inalta Curte de Casatie si Justitie

Slovenien

Ministrstvo za pravosodje

Slovakien

Minister spravodlivosti

Finland

Keskusrikospoliisi

Sverige

Aklagarmyndigheten

Forenade kungariket

Her Majesty’s Attorney General (for witnesses or experts residing in England or Wales)
Her Majesty’s Advocate General (for witnesses or experts residing in Scotland)

Her Majesty’s Attorney General (for witnesses or experts residing in Northern Ireland)
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Via EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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2985 Luxemburg
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